


pomístní jméno přibližný překlad dnešní název základ
1 unterm Hegebusch Pod hájeným lesem
2 unterm Schwarzen Teich Pod černým rybníkem
3 unterm Querweg Pod příčnou cestou
4 im Teplitzer Weg Na teplické cestě
5 am Kirchsteig Na kostelní stezce
6 auf der Locke
7 auf dem Obern Na hořejším
8 beim Fiebig Pastvina
9 inder Wasserai

10 die Gallitz
11 am Mühlgraben Na mlýnském příkopu
12 in der Rasch
13 Marschner Gehege Maršovská obora
14 beim Schneider U Schneidera
15 in der Schaftrebe Ovčí pastvina
16 der Mittelkeil Prostřední klín
17 der alte Holzweg Stará dřevařská cesta
18 in den Frauenfleckeln Na ženském místečku
19 Saugallen Sviní žluč
20 Krummer Weg Křivá cesta
21 das niedere Gewende Dolní mez
22 Füllegärtenteich




